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   لجنة الأمم المتحدة للقانون التجاري الدولي                 
 السوابق القضائية المستندة إلى نصوص الأونسيترال

  )كلاوت(
 المحتويات   

الصفحة  
...........................)اتفاقية البيع         (قضايا ذات صلة باتفاقية الأمم المتحدة بشأن عقود البيع الدولي للبضائع                                            ٣

٣ 
 ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠و) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المواد : ٧٢١القضية 

.........)٢٠٠٦فبراير / شباط٨ (U 101/04 7 ‐المحكمة الإقليمية العليا في مدينة كارلسرويه :  ألمانيا‐من اتفاقية البيع 

٤ 
 ‐ المحكمة الإقليمية العليا في فرانكفورت :ألمانيا ‐ البيعتفاقية امن ) ٣( ١٩ و ١٨ و٤ و٣المواد  :٧٢٢القضية 

26 Sch 28/05) ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٦(..........................................................................

٦ 
 من اتفاقية ٧٨ و٧٧ و٧٤و) ١ (٥٨ و٥٣و) ب) (١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المواد : ٧٢٣القضية 

...........)٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩ (U 113/06 6 ‐المحكمة الإقليمية العليا في كوبلينتس :  ألمانيا‐البيع 

٧ 
 من ٦٩و ٦٧ و٦٦ و٥٠و) ب( )٢( ٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د( )٢( ٣٥المواد  :٧٢٤القضية 

.......)٢٠٠٦ديسمبر /  كانون الأول١٤ (U 923/06 2 ‐المحكمة الإقليمية العليا في كوبلينتس :  ألمانيا‐ اتفاقية البيع

٨ 
محكمة الاستئناف، شركة مانتوفاني وسيزاري ضد شركة :  إيطاليا‐ من اتفاقية البيع ٥٧المادة : ٧٢٥القضية 

.....................................................................)١٩٩٩فبراير / شباط١ (n .6/1999يوروساب، 

١٠ 
/  تشرين الثاني٥ (11088/98محكمة الاستئناف، : إيطاليا -من اتفاقية البيع ) ١ (٥٧المادة : ٧٢٦القضية 
.........................................................................................................)١٩٩٨نوفمبر 

١١ 
هيئة : إيطاليا - من اتفاقية البيع ٧٨ و٧٣و) ٢ (٤٧و) ٢ (٤٥و) أ (١٠و) أ (١المواد : ٧٢٧القضية 

......................................)٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨(كيم الدولي والوطني في ميلانو التحكيم، غرفة التح

١٣ 
 محكمة الاستئناف، شركة جاتسبينـزك ضد شركة : إيطاليا -من اتفاقية البيع ) ٢ (٣المادة : ٧٢٨القضية 

................................................................................)٢٠٠٢يونيه / حزيران٦(بيبر بلاست 
.......................................................................................................فهرس هذا العدد            ١٤
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  مقدمة
 ونشر المعلومات عن القرارات الصادرة عن المحاكم جمع نظـام   هـذه اموعـة مـن الخلاصـات جـزءا مـن       تشـكِّل 

 والقوانـين النموذجـية المنبثقة عن أعمال لجنة الأمم المتحدة للقانون    الاتفاقـيات وهيـئات التحكـيم والمسـتندة إلى        
 عن  معلومات )(A/CN.9/SER.C/GUIDE/1/Rev.1وترد في دليل المستعملين     ). الأونسـيترال ( الـدولي    الـتجاري 

) كلاوت( إلى نصوص الأونسيترال     المستندةووثائق السوابق القضائية    .  ذلك النظام وعن طريقة استعماله     اتسم
 .(http://www.uncitral.org) الإنترنت فيلأونسيترال لمتاحة في الموقع الشبكي 

الأولى فالسمة . عدة سمات جديدة) كلاوت( من هذه السوابق  ٣٨ ورقم   ٣٧ رقم  في العددين  استحدثت وقـد 
 البيانات التعريفية الكاملة لكل قضية واردة في هذه اموعة يذكرهـي أن جـدول المحـتويات في الصفحة الأولى         

 إدراجوالسمة الثانية هي .  المـواد من كل نص التي فسرا المحكمة أو هيئة التحكيم جانـب مـن الخلاصـات، إلى      
 الإنترنت التي عناوينقرارات بلغتها الأصلية، إلى جانب  يرد فيه النص الكامل لل    الذي (URL)عـنوان الإنترنـت     

 حيـثما كانـت مـتاحة، في عـنوان كل قضية       لغاـا، تـرد فـيها تـرجماا بلغـات الأمـم المـتحدة الرسمـية أو إحـدى                  
 إلى مواقـع شبكية غير المواقع الشبكية الرسمية الخاصة بالأمم المتحدة          المرجعـية يـرجى الانتـباه إلى أن الإشـارات         (

 على ذلك، وعلاوة تزكية من جانب الأمم المتحدة أو من جانب الأونسيترال لذلك الموقع الشبكي؛             تشـكّل لا  
 هذه الوثيقة هي العناوين السارية حتى تاريخ     فيكـثيرا ما تتغير المواقع الشبكية؛ وجميع عناوين الإنترنت الواردة           

يا التي يفسر فيها قانون الأونسيترال النموذجي      أن خلاصـات القضـا     هـي والسـمة الثالـثة     ). إصـدار هـذه الوثـيقة     
 إشــارات مرجعـية إلى كــلمات رئيســية متسـقة مــع مــا يـرد مــنها في مكــنـز المصــطلحات    الآنللتحكـيم تتضــمن  

 مع بالتشاور بقـانون الأونسـيترال الـنموذجي للتحكـيم الـتجاري الدولي، الذي أعدته أمانة الأونسيترال       الخـاص 
 النموذجي للتحكيم التجاري الأونسيترالومـا يرد في ملخص الأونسيترال المرتقب لقانون         المراسـلين الوطنـيين،     

 لتيســير البحــث بحســب البــيانات التعريفــية المســتخدمة في  شــاملةأخــيرا، تــرد في ايــة الوثــيقة فهــارس  . الــدولي
 .الرئيسيةالكلمة ) ذجيفي حالة قانون التحكيم النمو( القضائية، ورقم المادة، ووالولاية، )كلاوت(السوابق 

وتجــدر ملاحظــة أن أيــا مــن .  أو مســاهمون أفــرادحكومــام، أعــد الخلاصــات مراســلون وطنــيون عينــتهم وقــد
 نحو مباشر أو غير مباشر في تشغيل هذا ى الأشـخاص الآخـرين المشاركين عل  مـن المراسـلين الوطنـيين أو غيرهـم     

 .ل أو أي قصور آخر فيه المسؤولية عن أي خطأ أو إغفايتحملالنظام، لا 
 

–––––––––– 
 
 
 
 
 
  

 ٢٠٠٧ المتحدة، للأمم محفوظة © الطبع حقوق
  في النمساطبع

وينبغي إرسال هذه  .  هذا العمل أو أجزاء منهاستنساخويرحب بأي طلبات للحصول على حق     .  الحقوق محفوظةجميع
 ,Secretary, United Nations Publications Board, United Nations Headquarters, New York:الطلبات إلى العنوان التالي  

N.Y. 10017, United States of America .     تستنسخ هذا العمل أو أجزاء منه  أنويجوز للحكومات والمؤسسات الحكومية 
 . بذلكالمتحدةدون إذن، ولكن يطلب إليها أن تعلم الأمم          
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 البيع الدولي للبضائع ودبشأن عقذات صلة باتفاقية الأمم المتحدة قضايا 
 ) البيعاتفاقية(

 
٦٠و) ١( ٥٨  و٥٣ و٥٠و) ١( ٤٥و) ١( ٣٩ و٣٥و) ١( ٧المواد  :٧٢١القضية 

 البيعة  من اتفاقي٧٤و) ب( )١( ٦١و) ب(
 (Oberlandesgericht Karlsruhe) المحكمة الإقليمية العليا في مدينة كارلسرويه :ألمانيا

7 U 101/04 
 ٢٠٠٦فبراير /شباط ٨

 الأصل بالألمانية
[2007] : مجلة القانون التجاري الدولي فيتشرن Internationales Handelsrecht (IHR), 106 ،

 http://cisgw3.law.pace.edu/cases/060208g1.html) الترجمة الإنكليزية(على الموقع الشبكي 
 زينغ أولريخ ماغنوس، مراسل وطني، ويان لومن إعدادخلاصة 

ــ عــدم  ل المشــتري عــبء إثــبات  تحمــهكارلســرويفي مديــنة كمــة الإقليمــية العلــيا  د قــرار المحأكّ
 . من اتفاقية البيع٣٩متطلبات الإشعار بموجب المادة و مطابقة البضاعة للمواصفات

 عقدي بيع قمح هنغاري مع التسليم على ظهر         ، شركة هنغارية  ووقـد أبـرم الطـرف المدعـي، وه        
 / تشــــرين الأول١٦ و١٠ؤرخــــين ، م(Budapest Sepal)في مــــرفأ بودابســــت ســــيبال الســــفينة 
 الدفعــة نــاقل المدعــى علــيه قــد تســلمو .مــع المدعــى علــيه، وهــو تاجــر مــن ألمانــيا ٢٠٠١أكــتوبر 

ــية في دفعــةأكــتوبر وال/ تشــرين الأول١٩الأولى في  وفي رســالة . أكــتوبر/ تشــرين الأول٢٥ الثان
ا بأن  ، محتج المطابقةبعدم  إخطارا   عليه   ، أرسل المدعى  ٢٠٠١نوفمـبر   / تشـرين الـثاني    ١٤مؤرخـة   
وزعــم  . المقيــئةفوميتوكســينوكذلــك بفطــريات بمحــتوى مفــرط مــن الرصــاص  ملــوث القمــح 

القمح بحسب عدد الثواني في اختبار التغطيس الخاص بذلك         مؤشر لُزوجة المدعـى علـيه أيضـا أن        
ــية ٢٣٠يه في العقــد هــو  المــتفق علــؤشــرأن المثانــية، مــع  ٢١٥ أو ثانــية ٢١٠لم يــزد عــلى   .ثان

مــن اتفاقــية البــيع،  ٥٠ الــثمن بمقتضــى المــادة تخفــيضلى الحــق في إ الطــرف المدعــى علــيه ســتندوا
المطالبة في مقابل  من اتفاقية البيع،   ٧٤، والمادة   )ب( )١( ٤٥بموجب المادة   بتعويضـات   وطالـب   

 دعـوى على المدعى عليه   ورفـع ،مه المدعـي عـدم مطابقـة القمـح الـذي سـلّ      أنكـر و .بـثمن الشـراء  
 . الأولىدفعةم ال عن التأخير في تسلّة الناجموتعويضات عن الأضرار ثمن الشراء بتسديدمطالبا 

 الحكم الصادر عن المحكمة  ضد المدعى عليه    اسـتئناف وقضـت المحكمـة الإقليمـية العلـيا بـرفض           
لشراء كاملا علاوة على ثمن االحق في قضت بمنح المدعي  كانـت قـد     الإقليمـية في ماـايم، الـتي      

 . تكاليف التخزيننالفائدة والتعويض ع
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أن على المشتري إثبات    الإقليمية العليا   موحد من القرارات، اعتبرت المحكمة      نسـق   وبالإحالـة إلى    
وفي رأي المحكمة أن المدعى عليه لم    .عـدم المطابقـة إذا أخـذ البضـائع دون أن يشـتكي من عيوا              

   ـئة  فوميتوكسـين بفطـريات   رصـاص ولا    ث البضـاعة بال   يثبـت تلـوفيما يتعلق باختلاف أمـا  و . المقي
 رسللم ي عدم المطابقة لأنهب التمسكالمحكمـة أن المشتري فقد الحق في   فذكـرت   ر اللـزوجة،    مؤش ـ

من  ٣٩ بموجب المادة وجهالمالإخطار ن ويجب أن يبي  .  من اتفاقية البيع   ٣٩وفقـا لـلمادة     إخطـارا   
ــيع   ــية الب ــية اتفاق ــبات  ولا ت .يحــدد عــدم المطابقــة بدقــة  أن الاعــتراض ون عــند ســتوفى هــذه المتطل

 الإشارة وعند ،أخرى من هذا القبيل  إخطارات  ذكـر عـدم المطابقـة عرضاً ضمن         الاقتصـار عـلى     
وبـناء علـيه، رفضت المحكمة حق المدعى عليه   .  تحديـدا لم تعـد له أهمـية    اإلى أن عـدم المطابقـة هـذ   

 ٤٥ بموجب المادة    اتالمطالبة بالتعويض في   من اتفاقية البيع و    ٥٠تضـى المادة    ض الـثمن بمق   يف ـتخفي  
ثمــن الشــراء الحــق في  قضــت بمــنح المدعــي ،بــل عــلى النقــيض مــن ذلــك؛ ٧٤، والمــادة )ب( )١(

 مـع اعـتماد معـدل الفـائدة المنصـوص علـيه في الأحكام         ،عـلاوة عـلى الفـائدة وتكالـيف الـتخزين         
 .حسب اتفاق الطرفينالواجب تطبيقه غاري ذات الصلة من القانون الهن

   
 البيعتفاقية امن ) ٣( ١٩ و ١٨ و٤ و٣المواد  :٧٢٢القضية 
 (.Oberlandesgericht Frankfurt a. M) المحكمة الإقليمية العليا في فرانكفورت :ألمانيا

26 Sch 28/05 
 ٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٦

 الأصل بالألمانية
 : الموقعين الشبكيين فيتنشر

 ؛http://www.cisg-online.ch/cisg/urteile/1385.htm) الأصل(
  http://cisgw3.law.pace.edu/cases/060626g1.html)ليزيةكالترجمة الإن(

 لوزينغ أولريخ ماغنوس، مراسل وطني، ويان من إعدادخلاصة 

مــية  عـلى محكمـة فـرانكفورت الإقلي   كــاننفـاذ قـرار تحكـيمي،    قُـدم التماســاً لإ عـلى إثـر طلـب    
مـن الناحـية القانونية      مـا إذا كـان شـرط تحكـيم يصـبح             تبـت في مسـألة    أن  ) الاسـتئنافية (العلـيا   
أضــافه المدعــى علــيه إلى  كــان شـرط التحكــيم يعــني شــرطا  ا إذ،مــن العقــدنــافذ المفعــول جـزءا  

 .)العرض(الإيجاب 

ا، قد أبرما ، وهو زبون من ألماني والمدعـى علـيه    شـركة هولـندية،      و، وه ـ الطـرف المدعـي   وكـان   
المدعى عليه  أرسل  قد  و .)سي دي  (عقـدا لإنـتاج وتسـليم مواد مطبوعة لتغليف أقراص مدمجة          

 بأن شروطه وأحكامه العامة   ا محدد ا يتضمنان إشعار  المدعـي بالفـاكس إلى    طلـبي شـراء كتابـيين       
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      ة الخاصأن الأحكام بالرد ، مع بالفاكستلقـي الطلبين     المدعـي وأكـد   . طـبق هـي وحدهـا الـتي ت
 ٢١تحكيم في المادة اللجوء إلى ال والـتي تتضمن شرط    ،بصـناعة الرسـوم التخطيطـية في هولـندا        

 وفاءالفـاتورة بعـد   قـيمة  وحيـث إن المدعـى علـيه لم يسـدد     . العقديـن مـنها، تشـكل جـزءا مـن         
 حيث أمرت هيئة التحكيم المدعى عليه ، تحكيمإلى إجراءات المدعي فقـد لجأ ، بالـتزامه المدعـي   
 .التعويضات تنفيذا للعقد زيادة على الفائدة والتكاليفبتسديد 

 .وقضت المحكمة الإقليمية العليا بعدم قبول طلب وجوب الإنفاذ رافضة الاعتراف بقرار التحكيم

ــية  ٢وخلصــت المحكمــة إلى أنــه وفقــا للفقــرة    اتفاقــية الاعــتراف بقــرارات  مــن  مــن المــادة الثان
، الواجبة  )اتفاقـية نيويورك   (١٩٥٨يونـيه   / حزيـران  ١٠ المؤرخـة    ،التحكـيم الأجنبـية وتنفـيذها     

مــن المدونــة الألمانــية   ) ١ (١٠٦١بمقتضــى المــادة   التطبــيق عــلى قــرارات التحكــيم الأجنبــية    
 شرط التحكيم جزءا نافذا قانونا من العقد لأن         يكون لا   ،)ZPO(لإجـراءات الدعـاوى المدنـية       

ــرة  ــيويورك    ٢الفق ــية ن ــن اتفاق ــية م ــادة الثان ــن الم ــاق    م ــلى وجــوب اتف ــنص ع ــين مكــتوب  ت ب
واحد لا ينشئ اتفاق طرف وبـناء علـيه، فإن إرسال تأكيدات الطلبيات من جانب    .الأطـراف 

 من المادة ٢وناقشـت المحكمـة أيضا مسألة ما إذا تم التوصل، بصرف النظر عن الفقرة    .تحكـيم 
ــة أحــد الطــرفين      ــيويورك، إلى اتفــاق تحكــيم بإحال ــية ن ــية مــن اتفاق مــن جانــب واحــد إلى  الثان

ــندا عمــلا بالمــادة   الخاصــة الأحكــام الموحــدة   مــن ١٠٣١بصــناعة الرســوم التخطيطــية في هول
 من  ١٠٣١ من المادة    ٣ و ١قتضـى الفقـرتين     مفب .المدنـية الدعـاوى   المدونـة الألمانـية لإجـراءات       

ــة الألمانــية لإجــراءات    ة إلى المدنــية، يمكــن أن يــتحقق اتفــاق تحكــيم بالإحال ــ    الدعــاوى المدون
واحتجت المحكمة بأن التركيز  .الشـروط والأحكـام العامـة عـندما يتعلق الأمر بمعاملات تجارية    

شروط مختلفة أو إضافية تقديم  يسـتبعد  الخـاص عـلى صـحة الشـروط والأحكـام العامـة حصـراً           
مـن الطـرف الآخـر، وبـأن التـناقض الـناجم عـن ذلـك بـين شـروط الطـرفين لا يـبطل مع ذلك                

وعـلاوة عـلى ذلـك، ذهبت المحكمة إلى أن     .وديـاً بشـرط الوفـاء بـالعقد     ذاتـه،  فيصـحة العقـد     
 مــن هــذه الاتفاقــية، مؤكــدةً عــدم ٣ مـن المــادة  ١القضـية خاضــعة لاتفاقــية البــيع وفقــا للفقــرة  

 ذلك . من اتفاقية البيع  ١٩ من المادة    ٢إمكانـية اسـتخلاص صـحة شـرط التحكـيم مـن الفقرة              
را لشروط  حكـم يـتعلق بتسـوية منازعات، يعتبر دائما مغي       شـرط التحكـيم، مـن حيـث هـو         أن  
 من اتفاقية البيع، ومن ثم لا يعتبر سكوت ١٩ من المادة ٣لإيجـاب موضـوعيا بموجـب الفقـرة       ا

 .لمدعيالمتعلقة باالعامة والأحكام  للشروط لاالمدعى عليه قبو
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 ٧٤و) ١( ٥٨ و٥٣و) ب( )١( ٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المواد  :٧٢٣القضية 
  البيع من اتفاقية٧٨ و٧٧و

 (Oberlandesgericht Koblenz) المحكمة الإقليمية العليا في كوبلينتس :ألمانيا
6 U 113/06 

 ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩
 الأصل بالألمانية

[2007]: مجلة القانون التجاري الدولي فيتشرن Internationales Handelsrecht (IHR)   
 ؛  http://www.cisg-online.ch/cisg/urteile/1407.htm )الأصل( على الموقع الشبكي

  http://cisgw3.law.pace.edu/cases/061019g2.html)ليزيةكالترجمة الإن(
 لوزينغ أولريخ ماغنوس، مراسل وطني، ويان من إعدادخلاصة 

فض التسليم  في قـرارها، في جملـة أمـور، بجواز ر     ــتس كوبلينفي  قضـت المحكمـة الإقليمـية العلـيا         
نات العشوائية عن    لشروط العقد، عندما تكشف جميع العي      ة غـير مطابق    البضـائع  برمـته باعتـبار   

 . للمواصفاتعدم مطابقة البضائع

 شـركة هـنغارية لإنـتاج وتجهـيز وتوزيـع المنسوجات، دعوى             والمدعـي، وه ـ  الطـرف   رفـع   قـد   و
عدة شحنات من  بخصوص الشراءعـدم سـداد ثمـن    تـتعلق ب  ضـد المشـتري، وهـو وسـيط ألمـاني،           

وقد لجأ المشترى إلى    . تسلُّمهايـنكر المدعـى علـيه       لم  ،  )رتتي ش ـِ (القمصـان القصـيرة الأكمـام       
ر في  عــن عــدم المطابقــة والــتأخ اتبتعويضــمدعــاة عــدة مطالــبات مقــابل ثمــن الشــراء مقاصــة 
رت العينات وأظه .القمصـان مباشرة إلى زبون المدعى عليه قـد أرسـل   المدعـي  كـان  و .التسـليم 

، بموجــب العشـوائية الــتي أخذهـا زبــون المدعــى علـيه أن القمصــان لم تغلَّــف بالطـريقة المطلوبــة    
وعلاوة على  .  أيضا وأا وسخة في النسيج    مشـوب بعـيوب       القمـاش في جـزء مـنه        وأن العقـد، 

 هــو قمصــان موضــوع الطلبــياتذلــك، لوحــظ أن بعــض القمصــان طويلــة الأكمــام رغــم أن   
قبول تخفيض الثمن أو استرداد جميع      بخياري   الزبون المدعى عليه     واجها  لـم ـو. مقصـيرة الأكمـا   

وزعم الطرف المدعى عليه أنه أرسل إشعارا بعدم  .القمصـان، قـبل المدعـى علـيه تخفيض الثمن    
 .الإشعار قطّذلك المطابقة إلى المدعي بواسطة الفاكس، في حين زعم المدعي أنه لم يتلق 

 تسديدا لغالمببكامل المدعي   الموافقة على    يمـية في حكمهـا الابتدائي بمنح      وقضـت المحكمـة الإقل    
 كــمالحالاســتئناف، نقضــت المحكمــة الإقليمــية العلــيا جزئــيا ولــدى . ثمن الشــراء مــع الفــائدةلــ

والأضرار  اتبالتعويضبشأن مطالبته المدعى عليه المقاصـة الـتي لجأ إليها        حيـث قبلـت      السـابق، 
الحق في ومنحت المدعي للمواصفات مقابل ثمن الشراء، ئع غير مطابقة   عـن تسليم بضا   الـناجمة   

 .دها المدعى عليهالتي تكبالتعويضات عن الأضرار مبلغ مقاصة ما تبقى من ثمن الشراء بعد 
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ــ ن أن جمــيع  تبــيإذا ، غــير مطــابق للعقــد بأجمعــهدت محكمــة الاســتئناف أن التســليم يعتــبر  وأكّ
ــأخوذة عشــو   ــنات البضــائع الم ــدة   .ائيا غــير مطابقــة للمواصــفات عي وذهبــت كذلــك إلى أن م

بالمقاصة  وأجازت   ،وعيت قد ر   على الإجمال،  ، وهي شهر واحد،   )الإخطـار  (إرسـال الإشـعار   
ق بشأن متطلبات بمقتضى القانون الوطني المطب يلتمس  المدعى عليه دون أي جبر      الـتي لجـأ إليها      

 من اتفاقية البيع  ٧٧لـيه وفى بالتزامه بموجب المادة       ورأت المحكمـة أيضـا أن المدعـى ع         .المقاصـة 
معقولـة لتخفـيف الخسـارة الـناجمة عن الإخلال بالعقد بقبول تخفيض ثمن الشراء           تدابـير   باتخـاذ   

 مـن اتفاقـية البـيع، اعتـبرت المحكمة     ٢٧وبالإشـارة إلى المـادة    .بـدل قـبول إعـادة البضـائع جملـةً        
أما و.  المنازعةموضوعلا محل له في    بعـدم المطابقة قطّ اعـتراض المدعـي بأنـه لم يـتلق الإخطـار     

 معدلذكرت المحكمة أن    فثمن الشراء،   مـا تـبقى من      فـيما يـتعلق بمطالـبة المدعـي بالفـائدة عـلى             
 القواعد القانونية   تنازعالفـائدة غـير المسـتوفاة يحدده القانون الوطني الواجب التطبيق بناء على              

 . الفائدةمعدل من اتفاقية البيع أغفلت ذكر ٧٨لدولة المحكمة، لأن المادة 
   

 ٦٧ و٦٦ و٥٠و) ب( )٢( ٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د( )٢( ٣٥المواد  :٧٢٤القضية 
  من اتفاقية البيع٦٩و

 (Oberlandesgericht Koblenz) المحكمة الإقليمية العليا في كوبلينتس :ألمانيا
2 U 923/06 

 ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤
 انيةالأصل بالألم

[2007]:  مجلة القانون التجاري الدولي فيتشرن Internationales Handelsrecht (IHR), 36 
 ؛ http://www.cisg-online.ch/cisg/urteile/1408.htm )الأصل(على الموقع الشبكي 

  http://cisgw3.law.pace.edu/cases/061214g1.html)ليزيةكالترجمة الإن(
 زينغاغنوس، مراسل وطني، ويان لو أولريخ ممن إعدادخلاصة 

 بشــأن اســتئناف المدعــي اســتقلال ســـبل     نـــتسكوبليفي ن قــرار المحكمــة الإقليمــية العلــيا     يبــي 
 ٥٠المادة (وتخفيض الثمن )  البيعمـن اتفاقـية  ) أ( )١( ٤٩المـادة  ( العقـد  فسـخ الانتصـاف عـند    
 ).من اتفاقية البيع

 ،مر، دعوى على المشتريالخاعة زجاجات  شركة إيطالية لصن  والمدعي، وه الطرف  رفـع   قـد   و
 بعد أن أعلن ،تسـديد ثمـن شـراء عـدة شـحنات مـن الزجاجات      بشـأن  وهـو زبـون مـن ألمانـيا،         
  د الثمنالمدعـى علـيه أنه لن يسد. بسبب عيب في تغليفها ، المدعى عليه بأن الزجاجاتواحتج 

لمزيد صالحة صبحت غير  وبالتالي ألم تعـد معقمة، رة أو إمـا مكس ـ كانـت   ،مـن جانـب المدعـي    
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ا الاستلام فمتروك ، أم"من المعمل"لزم المدعي إلا بتسليم البضاعة والعقد لا ي .مـن الاسـتعمال  
 .للمدعى عليه

 فسخوفي الحكـم الابـتدائي رفضـت المحكمة الإقليمية المطالبة جزئيا على أساس أن المشتري أعلن     
ــته في تســديدعــدم أعلــن كمــا  ،يعمــن اتفاقــية الب ــ) أ( )١( ٤٩العقــد عمــلا بالمــادة    . الــثمنرغب

 .ورفضت المحكمة الإقليمية العليا استئناف المدعي ضد الحكم الصادر عن المحكمة الإقليمية

، من  )د) (٢ (٣٥لم يـف بالـتزامه، بموجـب المـادة           وقضـت المحكمـة الإقليمـية العلـيا بـأن المدعـي           
وعلــيه، اعتــبرت المحكمــة  .قل بالشــاحنات بتغلــيف الــزجاجات بطــريقة ملائمــة للــن،اتفاقــية البــيع

 من ٦٦ والمادة ٣٦ من المادة ٢ بموجب الفقرة  ،الـبائع مسـؤولا عـن الضـرر اللاحق بالزجاجات         
 الخسـارة أو الضـرر إلى المشـتري حينما استلم الزجاجات ناقل             مخاطـر اتفاقـية البـيع، رغـم انـتقال         

عليل المحكمة الإقليمية في حكمها الابتدائي،      غـير أن المحكمـة الإقليمـية العلـيا، خلافـا لت            .المشـتري 
العقد في مدة معقولة لا فسـخ  مـن اتفاقـية البـيع إعـلان         ) ب) (٢ (٤٩ذكـرت أن اشـتراط المـادة        

واعتــبرت المحكمــة رفــض  . العقــدبفســخيجــيز اعتــبار رفــض المشــتري دفــع الــثمن إعلانــا ضــمنيا   
صراحة إلى أن المشتري  كمة أشارت    لكـن المح   . بتخفـيض ثمـن الشـراء إلى الصـفر         االمشـتري إعلان ـ  

 مـن اتفاقـية البـيع إذا فقـد حقـه في فسـخ العقـد، مـثلا،         ٥٠يجـوز له تخفـيض الـثمن وفقـا لـلمادة        
وفي رأي المحكمة    .من الاتفاقية ) ب) (٢ (٤٩نتـيجة عـدم الـتزام المـيعاد المنصـوص عليه في المادة              

 .عتراض على المطالبة بتسديد ثمن الشراءأنـه يجوز التذرع بالحق في تخفيض الثمن أيضا على أنه ا 
" وقت التسليم" مـن اتفاقـية البـيع ذاا، ذكرت المحكمة أن عبارة      ٥٠وفـيما يـتعلق بتفسـير المـادة         

 .تعني الوقت الذي تصبح فيه البضائع متاحة للمشتري بعد وصولها إلى وجهتها

ــزجاجات      ــيف ال ــيام المدعــي بتغل ــا  بالغــرض عــلى نحــو واف واعتــبرت المحكمــة عــدم ق لحفظه
 للعقد بموجب المادة   مخالفـة جوهـرية    ،تكـون فـيه مقـبولة في السـوق        وضـع   وكفالـة وصـولها في      

 . من اتفاقية البيع٢٥

 اشتراط من اتفاقية البيع، أوضحت المحكمة أن ٣٩وفـيما يـتعلق بالإخطار بالعيب وفقا للمادة      
بوصف النوعية  المشـتري مخالفـة   نسـتوفى إذا بـي  ي) العيـب (تحديـد طبـيعة عـدم مطابقـة البضـائع        

 .الأعراض أما تحديد الأسباب فغير لازم
   

  البيع من اتفاقية٥٧المادة  :٧٢٥القضية 
 )(Corte di Cassazione, Sezioni Unite; n. 6/1999محكمة الاستئناف : إيطاليا

 (.Mantovani & Serrazzi S.p.a – Eurosab S.a.r.l)شركة مانتوفاني وسيرازي ضد شركة يوروساب 
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 ١٩٩٩فبراير / شباط١
 الأصل بالإيطالية

  )قاعدة بيانات (ItalGiureWebيمكن الاطلاع على النص الكامل في موقع 
   مكان عمل البائع- مكان الدفع-الاختصاص القضائي : رئيسيةالكلمات ال

 شيارا مالاغوتي، مراسلة وطنية، وجياكومو فيفا تمارية من إعداد خلاصة 

 شــركة إيطالــية، دعــوى عــلى مشــتر فرنســي مطالــبا بتســديد ثمــن  و المدعــي، وهــرفــع الطــرف
وحيث إن المدعى عليه دفع  . بضـائع بيعت للمدعى عليه وسلِّمت له  الشـراء مـع الفـائدة، لقـاءَ    

بعـدم اختصـاص القاضـي الإيطـالي، فقـد طلـب البائع إلى المحكمة العليا الإيطالية، وفقا لقواعد                    
والالتزام الوحيد  .أكـيد الاختصـاص القضائي الإيطالي في هذه القضية  الاختصـاص الإيطالـية، ت  

ذو الشــأن في هــذا الصــدد، هــو الالــتزام المــتعلق بتســديد ثمــن الشــراء المســتحق بواســطة تحويــل  
 المشـتري بـأن الطـرفين أخضعا العقد    ورد .إلكـتروني إلى الحسـاب المصـرفي لـلمدعي في إيطالـيا     

فـيه الوفـاء بالـتزام مالي هو مكان      يجـب   عـلى أن المكـان الـذي        للقـانون الفرنسـي، الـذي يـنص         
 .إقامة المدين، وهو في هذه الحالة فرنسا

 ٥ من المادة ١قت المحكمة العليا في البدء الفقرة  طب،ولـدى تقيـيم مسـألة الاختصاص القضائي     
دنية والتجارية مـن اتفاقية بروكسل بشأن الولاية القضائية وإنفاذ قرارات المحاكم في المسائل الم           

ــام  ــتعاقدة        ١٩٦٨لع ــة م ــيم في دول ــلى شــخص يق ــع دعــوى ع ــتي يجــوز بمقتضــاها رف أي (، ال
ــنظر   في أمــام محكمــة ) المشــتري ثم  ).أي مكــان دفــع الــثمن (مكــان الوفــاء بالالــتزام موضــع ال

حيــث اعتــبرت أنــه يجــب تحديــده اســتنادا إلى القــانون  :تناولــت مســألة مكــان الوفــاء بالالــتزام
وبخصوص الالتزام بدفع ثمن  .ق عـلى الحالـة وفقـا للقانون الدولي الخاص المحلي   ي المطـب الموضـوع 

ــتزامات        ــانون المنطــبق عــلى الال ــية بالق ــا المعن ــية روم الشــراء، يحــيل التشــريع الإيطــالي إلى اتفاق
 مـن اتفاقـية رومـا على أنه إذا لم يختر الطرفان القانون            ٤وتـنص المـادة      .١٩٨٠الـتعاقدية لعـام     

نطـبق عـلى العقـد فـإن العقـد يخضـع لقـانون الـبلد الـذي يرتبط به أوثق ارتباط؛ ويفترض أن                 الم
مكان الإقامة الاعتيادية للطرف   - وقت إبرام العقد     -العقـد أوثـق صـلة بالـبلد الـذي يقع فيه             

وفي هذه الحالة، كانت إيطاليا  .المطلـوب مـنه الوفـاء بالالـتزام الـذي يشـكل سمة أساسية للعقد      
 .ن تطبيق القانون الموضوعي الإيطالي ومن ثم يتعي،المكان الرئيسي لعمل البائعهي 

ــا   ســتنتاج هــو أيضــا الا وذلــك في رأي المحكمــة   ــبغي استخلاصــه وفق ــذي ين ــيات ال إلى الاتفاق
   الدولـية الأخـرى الـتي تفوفقا  :اتفاقية فيينا بشأن عقود بيع البضائعومنها  إيطاليا طرفا فيها، عد

 مـن هـذه الاتفاقـية، يـتعين عـلى المشـتري دفـع الـثمن في مكـان عمـل الـبائع، ما لم              ٥٧لـلمادة   
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وتــبعا لذلــك، خلصــت المحكمــة العلــيا إلى أن المحــاكم   .يكــن هــناك اتفــاق عــلى خــلاف ذلــك 
 . أيضا، لها اختصاص النظر في هذه القضيةالبيعالإيطالية، وفقا لاتفاقية 

   
  البيعةمن اتفاقي) ١ (٥٧المادة  :٧٢٦القضية 
 (Corte di Cassazione, Sezioni Unite, Judgment No. 11088/98) محكمة الاستئناف :إيطاليا

 ١٩٩٨نوفمبر / تشرين الثاني٥
 شركة آ ام سي دي أريوتي وجياكوميني ضد فيه بيه هاندلز غزلشافت

(AMC di Ariotti e Giacomini s.n.c. v. V.B. Handelsgesellschaft MBH) 
 لإيطاليةالأصل با

 قاعدة البيانات القانونيةموقع يمكن الاطلاع على النص الكامل ومقتطفات منه في 
CED ItalGiure  و JurisData 

لاتشرت المقتطفات الإيطالية فينا :Rivista di diritto internazionale 1999, p. 222; 

Giustizia civile, Massimario 1998, p. 2266; Giurisprudenza italiana 1999, p. 1809 
 شيارا مالاغوتي، مراسلة وطنية، ولورا سيمبيت مارية من إعدادخلاصة 

 ئية شــركة إيطالــية يوجــد مكــان عمــلها في إيطالــيا، عــلى بــيع جــوارب نســاواتفـق الــبائع، وه ــ
ا رفــض المشــتري دفــع ولمَّــ . شــركة نمســاوية، يوجــد مكــان عمــلها في النمســاوللمشــتري، وهــ

فـع الـبائع دعـوى للمطالـبة بدفـع الثمن أمام القاضي الإيطالي محتجا بالإخلال                الـثمن كـاملا، ر    
وزعم المدعى عليه أن القاضي الإيطالي ليست . زئيالالتزامات الجبعقـد الـتوريد بسـبب تنفـيذ        

 .له صلاحية البت في المسألة المتنازع عليها لأن مكان عمله يوجد في النمسا

ــذا كانــت المســألة المعروضــة عــلى    ــيا هــي البــت في مــدى اختصــاص المحكمــة     ول  المحكمــة العل
 .الإيطالية للبت في القضية

ــيا إلى    ــة العل ــت المحكم ــذا الشــأن    أن وذهب ــاعدة ذات الصــلة في ه ــادة واردةٌالق ــن ٥٧ في الم  م
نازعةقت عليها الدولتان معا وقت الماتفاقية البيع، وهي اتفاقية صد. 

، إذا لم يكن المشتري ملزما بدفع الثمن  البـيع ن اتفاقـية  م ـ٥٧ مـن المـادة    ١ الفقـرة    اسـتنادا إلى  ف
في مكـان معـين وجـب علـيه أن يدفعـه إلى الـبائع في مكان عمل البائع أو في مكان التسليم إذا           

 . كان الدفع مطلوبا مقابل تسليم البضائع أو المستندات

في هذه القضية،   يطبق  كر   السالفة الذ  ٥٧وأكـدت المحكمـة أن المـبدأ العـام المنصوص عليه في المادة              
وتبعا لذلك، وجب  .مـا يخـالف ذلـك مـن القواعـد في العقـد المـبرم بينهما       بمـا أن الطـرفين لم يحـددا    
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في مكان عمل البائع، وبناء عليه بتنفيذ ذلك الالتزام البضائع مـا استلم من  عـلى المشـتري دفـع ثمـن       
مكان الاختصاص القضائي"باعتبارها نت إيطاليا عي "(forum destinatae solutionis). 

 من ٥٧ المادة في ضوءه اختصـاص الـنظر في القضية       ــكمـة بـأن القاضـي الإيطـالي ل        وقضـت المح  
 من قانون الإجراءات المدنية الإيطالي، الذي ينص على     ٢- إن ٤ وكذلـك المـادة      ،اتفاقـية البـيع   

على التزامات واجبة جـواز مقاضـاة أجـنبي أمـام المحـاكم الإيطالـية إذا كانـت الدعـوى تنطوي                 
 .التنفيذ في إقليم إيطاليا

   
  من اتفاقية البيع٧٨ و٧٣و) ٢ (٤٧و) ٢ (٤٥و) أ (١٠و) أ (١المواد  :٧٢٧القضية 
 وميلانفي  التحكيم الدولي والوطني غرفةهيئة التحكيم،  :إيطاليا
 ٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨

 الأصل بالإنكليزية
  رينااتي، مراسلة وطنية، وفالنتينشيارا مالاغوت مارية من إعدادخلاصة 

 -  شـركة قبرصـية يوجـد مكـان عملها الرئيسي في روسيا        ووه ـ -، أبـرم بـائع      ١٩٩٩في عـام    
 . شركة إيطالية، اتفاقا بشأن بضائع من الفولاذوومشتر، وه

ــتاج والأســعار   -واتفــق الطــرفان عــلى كــثير مــن المواصــفات في العقــد      ــواع الإن  تفصــيلا لأن
ــ  في التنفــيذ نشــأ نــزاع بشــأن معــايير جــودة بعــض   ا غــير أنــه عــندما شــرع - عوالتســليم والدف
وبعـد حسـم المسـألة بتخفـيض ثمن البضائع التي سبق تسليمها، قرر الطرفان                .البضـائع المسـلَّمة   

 .تسليم البضائععمليات مواصلة 

، سـوء تصـرف مزعوم في تنفيذ التزاماما المتبادلة          خلافـات بيـنهما بشـأن      نشـأت ومـع ذلـك،     
 بتسـديد الثمن المخفض ومواصلة تسليم البضائع حسب الشروط          اتعلق في جانـب كـبير مـنه       ت ـ

 .المتفق عليهاوالأحكام 

ولذا  . التحكـيم الوطـني والدولي في ميلانو  غـرفة وتضـمن العقـد شـرط تحكـيم يحـيل إلى قواعـد       
 على وقائع العقـد لم يشـر إلى القواعـد الواجـبة التطبـيق      لكـن   .باشـر الـبائع إجـراءات التحكـيم       

ــبرها  و .القضــية ــبائع قــد اعت ــانون الروســي مطابقــة لال ــانون   ،لق  في حــين اعتــبر المشــتري أن الق
 .هالإيطالي هو الواجب تطبيق

، إلى أن    فخلصت الموضوعهـذا   تجـاوزت افتراضـات الطـرفين بشـأن         فقـد   هيـئة التحكـيم     وأمـا   
وهو أن :  التعليل التالي بناء على على التحكيم   اتفاقـية البـيع هـي المتن القانوني الواجب التطبيق           
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ــيع هــي   ــية الب ــية    ةالخاصــاللائحــة التنظيمــية  اتفاق ــية الوطن ــنظومة القانون ــية في الم ــيوع الدول  بالب
 ).قتا على الاتفاقيةوكلتاهما صد( بالقضية ةللدولتين المعنيتين مباشر

الواجب الوطني   القـانون    هـو القـانون الروسـي     في اعتـبار    دت هيـئة التحكـيم موقـف الـبائع          وأي ـ
نتج في روسـيا وفقـا للمعايير   تس ـ فروسـيا لهـا بـالفعل صـلة أوثـق بـالعقد لأن البضـائع          -تطبـيقه   

ن الطـرفين عــلى معــرفة تامـة بجمــيع هــذه   أم عـلى مــتن ســفن روسـية، عــلما ب ــ ســلّتسالروسـية و 
ضمن  قانونية مخصصة عـلى المـنازعة باعتـبارها قاعدة        البـيع   طـبق اتفاقـية      في حـين ت    - الظـروف 

البيع وعـلاوة على ذلك، يجب في رأي هيئة التحكيم تطبيق اتفاقية   .قـانون البـيوع العـام المحـلي    
 على عقود البيع ه، باعتبارها القانون الواجب تطبيق)أ (١٠و) أ (١المادتين  بحكم  تلقائـيا أيضـا     

 . بين أطراف توجد في دول متعاقدة مختلفةبرمةالم

    لإطـاري  اواعتـبرت هيـئة التحكـيم العقـد    تسليم للبضائع على إضـافةً إلى مواصـفات شـتى عقد 
 .  البيع من اتفاقية٧٣دفعات وفقا للمادة 

لا يستند من قبلُ المشتري تسديد ثمن البضائع المسلَّمة إتمام وانتهـت هيـئة التحكيم إلى أن عدم    
أما موافقة  .يمه لمـا تم تسل إلى أسـباب وجـيهة، وتـبعا لذلـك، يحـق للـبائع اسـتيفاء المـبلغ المقـابل             

ل  فلا تشكّ،بشأن بعض الطلبات شتري  الـبائع عـلى تسـليم مزيد من الشحنات رهنا بتعاون الم           
وبـناء علـيه لا يجـوز للمشتري رفض    .  بـالعقد جوهـريا واجـب حسـن النـية أو إخـلالا     إخـلالاً ب  

 .  بالعقد من جانب البائعجوهريتسديد الثمن مفترضا وقوع إخلال 

 inadimplenti non est)م أن مــبدأ الدفــع بعــدم وفــاء الطــرف الآخــر   وفي رأي هيــئة التحكــي

adimplendum)الدفــع فــأولا، لا تــدرج اتفاقــية البــيع هــذا  . لا يســري عــلى القضــية قــيد الــنظر
العقد  وثانيا، لم ينهِ المشتري على نحو صحيح . الـتي يمكـن اللجوء إليها  سـبل الانتصـاف  ضـمن  
 .الثالثةللشحنة أو بالنسبة ) بيع من اتفاقية ال٧٣المادة (برمته 

المذكور، حيثما يسمح بذلك، للامتناع عن التنفيذ إلى بالدفع وفضـلا عـن ذلك، يجوز التذرع    
 . نفسهاالدفعةبخصوص أن يفي الطرف الآخر بالتزامه 

 من ٧٨وقضـت هيـئة التحكـيم بأنـه يحـق للـبائع أيضـا تقاضـي فوائـد عـلى الـثمن عملا بالمادة                    
 .ويجب حساب الفائدة طبقا للقانون الروسي .يع الباتفاقية

حكمت فقد  المشتري،  اشتكى منه   البضائع الذي   شحنات  تسليم  إتمـام   فـيما يـتعلق بعـدم       أمـا   و
التعويضات عن المطالبة ب وعليه يحق للمشتري ،ن رفـض البائع لا أساس له من الصحة  أالهيـئة ب ـ 

ــيذ   ــتأخير في التنف ــان (ال ــن ا) ٢ (٤٧و ) ٢ (٤٥المادت ــيةم ــيعتفاق ــث اشــترى بضــائع   ) الب ، حي
 ). وسدد ثمنا مختلفا(أخرى بديلة 
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  البيعمن اتفاقية) ٢ (٣المادة  :٧٢٨القضية 
 Corte di Cassazione, Sezioni Unite)( محكمة الاستئناف :إيطاليا

 (.Jazbinsek GmbH v. Piberplast S.p.a)شركة جاتسبينـزك ضد شركة بيبربلاست 
 ٨٢٢٤، رقم الدعوى ٢٠٠٢يونيه / حزيران٦

 الأصل بالإيطالية
  Iurisdataيمكن الاطلاع على النص الكامل ومقتطفات منه في قاعدة البيانات 

لةشرت المقتطفات الإيطالية فينا  Giustizia civile, Massimario, 2000 ٩٧٩، الصفحة. 
 شيارا مالاغوتي، مراسلة وطنية، وروكو بالمات مارية من إعدادخلاصة 

برم بين مشتر إيطالي وبائع ألماني لبيع آلات صناعية سيركبها هذا الأخير في       تـتعلق القضـية بعقد أُ     
. لتعبئة مواد غذائية) البلاستيك(تسريع وتيرة إنتاج علب من اللدائن      غرض  دة ل ع وهـي م   ،إيطالـيا 

وفيها شروط العقد تـبين بعـد التركيب أن الآلات المذكورة مخالفة للتصميم المتفق عليه في      ولـمـا    
ــبائع أمــام محكمــة مقاطعــة مــيلانو    عــيوب جســيمة   وحصــل في ،، رفــع المشــتري دعــوى عــلى ال

 على الفوائد   علاوةفسـخ العقـد واسـترداد المـبلغ المدفـوع مسـبقا             حكـم ب   عـلى    ة الابتدائـي  ةكم ـالمح
 ضيااسـتئناف ضـد هـذا القرار معترضا بأن الق   الـتماس  قـدم الـبائع    ف. عـن الأضـرار   والتعويضـات 

 هالـنظر في القضـية؛ غـير أن محكمة الاستئناف أكدت اختصاص           في  ه اختصـاص    ـ ــالإيطـالي لـيس ل    
، يجوز أن تجري ١٩٦٨من اتفاقية بروكسل لعام ) ١ (٥بمقتضـى المـادة   ) ١( :بـناءً عـلى مـا يـلي    

 )٢(مقاضـاة مدعـى عليه يقيم في دولة متعاقدة في دول متعاقدة أخرى يتعين تنفيذ الالتزام فيها؛                  
  الـتي اعتـبرت واجـبة التطبـيق عـلى الحالـة بمقتضى المادة            -مـن اتفاقـية البـيع       ) أ (٣١وفقـا لـلمادة     

مكان تسليم البضائع، أي    هو   بمكـان تنفـيذ الالتزام       فـإن المقصـود    -  مـن اتفاقـية بروكسـل      ٢-٣
 .قرر البائع إحالة القضية إلى المحكمة العليا الإيطاليةف. إيطاليا

 .Cass. Civ. Sez(ة، احتجـت المحكمـة، مسـتندة إلى سـوابقها القضـائية      ولـدى البـت في القضـي   

Un. n. 58 ،ــارس /آذار ١٠ ــدى ، والســوابق القضــائية  )٢٠٠٠م ــية   ل ــدل الأوروب محكمــة الع
ــبتمبر / أيلـــول٢٨، C-440/97القضـــية ( ــنازع الصـــحيحة لمتســـوية ال، بـــأن )١٩٩٩سـ ســـألة تـ

يحكم الالتزام في إطار قواعد الذي انون تقتضـي تحديـد مكـان التنفـيذ وفقـا للق ـ       الاختصاصـات   
 :غير أن المحكمة خلصت إلى أن .الذي يبت في القضيةيطبقها القاضي ينـبغي أن  التـنازع الـتي   

اتفاقـية البـيع لا تنطـبق عـلى القضـية لأن شروط العقد القاضية بتركيب الآلات في معمل               ) ١(
دولي بالمعنى المقصود في المادة    بضائع  ح أن العقد ليس عقد بيعِ       المشـتري وتدريـب عمالـه توض ـ      

ــيع؛  ٣ ــية الب ــلمادة  ) ٢( مــن اتفاق ــا ل ــا لعــام   ١-٤وفق ــية روم ــبار  ١٩٨٠ مــن اتفاق ــتعين اعت ، ي
وهو في هذه (تكـون للعقـد صلة أوثق به   الـذي  يحكـم الالـتزام هـو قـانون الـبلد         الـذي   القـانون   
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جرد تسليم يتم بمت الـتعاقدية لا  الالـتزاما اسـتيفاء  وحيـث إن   ). المحكمـة في نظـر الحالـة إيطالـيا   
ســتلزم تركيــب الآلات في معمــل المشــتري وتدريــب مســتخدميه، وفقــا  يالبضــاعة للــناقل، بــل 

ــيا مكــان التنفــيذ، وعلــيه يكــون    يجــبأنــه المحكمــة فقــد رأت للقــانون الإيطــالي،  ــبار إيطال اعت
 . الإيطالي اختصاص النظر في القضيةاضيللق

  
 فهرس هذا العدد

 
 قضايا حسب الاختصاصال -أولا
 

 ألمانيا
) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المــواد  :٧٢١القضــية   
ــيع  ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠و ــية الب ــن اتفاق ــيا -  م ــيا في   : ألمان ــية العل ــة الإقليم المحكم

 )٢٠٠٦فبراير / شباط٨ () (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04كارلسرويه 
ــية    ــواد  :٧٢٢القضـ ــيا -) ٣(١٩ و١٨ و٤ و٣المـ ــيا في  : ألمانـ ــية العلـ ــة الإقليمـ المحكمـ

 )٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٦( (Oberlandesgericht Frankfurt a. M. - 26 Sch 28/05) فرانكفورت
ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ  )١ (٥٨ و٥٣و) ب) (١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ
ة الإقليمــــية العلــــيا في كوبلينــــتس المحكمــــ: ألمانــــيا -  مــــن اتفاقــــية البــــيع٧٨ و٧٧ و٧٤و

Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)() ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 
ــية    ــواد  :٧٢٤القضــــ   ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د) (٢ (٣٥المــــ
المحكمــــة الإقليمــــية العلــــيا في كوبلينــــتس : ألمانــــيا -  مــــن اتفاقــــية البــــيع٦٩ و٦٧ و٦٦و

(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 
 

 إيطاليا
 شركة  ‐محكمة الاستئناف   : إيطاليا -  مـن اتفاقـية البـيع      ٥٧المـادة    :٧٢٥القضـية     

 Corte di Cassazione, Sezioni Unite; n. 6/1999) مانـتوفاني وسـيرازي ضـد شـركة يوروساب     

Mantovani & Serrazzi S.p.a – Eurosab S.a.r.l.) )١٩٩٩فبراير / شباط١( 
 Corteمحكمة الاستئناف: إيطاليا - من اتفاقية البيع) ١ (٥٧المـادة   :٧٢٦القضـية    

di Cassazione, Sezioni Unite, Judgment No. 11088/98 )١٩٩٨نوفمبر / تشرين الثاني٥( 
ــية    ــواد  :٧٢٧القضــ ــن ٧٨ و ٧٣و) ٢ (٤٧و) ٢ (٤٥و) أ (١٠و) أ (١المــ  مــ

ــيعاتف ــيا - اقــية الب ــئة التحكــيم،   :إيطال  Arbitralالتحكــيم الــدولي والوطــني لمــيلانو   غــرفة هي
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Tribunal - Chamber of National and International Arbitration of Milan  )أيلــول٢٨ / 
 )٢٠٠١سبتمبر 

ــادة  :٧٢٨القضــية   ــيع ) ٢ (٣الم ــية الب ــي - مــن اتفاق  ‐محكمــة الاســتئناف  : اإيطال
 Corte di Cassazione, Sezioni Unite Jazbinsek سـبينـزك ضـد شـركة بيبربلاسـت     شـركة جات 

GmbH v. Piberplast S.p.a. ) ٢٠٠٢يونيه / حزيران٦( 
 
 القضايا حسب النص والمادة ‐ثانيا

 
 اتفاقية الأمم المتحدة للبيع

 
 من اتفاقية البيع) أ (١المادة 

ــية    ــواد  :٧٢٧القضــ ــن ٧٨ و ٧٣و) ٢ (٤٧ و)٢ (٤٥و) أ (١٠و) أ (١المــ  مــ
 التحكــيم الــدولي والوطــني لمــيلانو    غــرفةهيــئة التحكــيم،  : إيطالــيا - اتفاقــية البــيع 

Arbitral Tribunal - Chamber of National and International Arbitration of Milan 

 )٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨(
 

  من اتفاقية البيع٣المادة 
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في    :ألمانـيا  - )٣( ١٩ و١٨ و٤ و٣المـواد   :٧٢٢القضـية    

 / حزيـران ٢٦( (Oberlandesgericht Frankfurt a. M. - 26 Sch 28/05) فـرانكفورت 
 )٢٠٠٦يونيه 

 
 من اتفاقية البيع) ٢ (٣المادة 

ــية البـــيع ) أ (٣١و) ٢ (٣المادتـــان  :٧٢٨القضـــية    ــيا - مـــن اتفاقـ  محكمـــة :إيطالـ
 ,Corte di Cassazione)نـزك ضـد شـركة يوروبلاسـت     شـركة جاتسـبي  ‐الاسـتئناف  

Sezioni Unite Jazbinsek GmbH v. Piberplast S.p.a.)) ٢٠٠٢يونيه / حزيران٦( 
 

  من اتفاقية البيع٤المادة 
 المحكمــة الإقليمــية العلــيا في  :ألمانــيا - )٣(١٩ و١٨ و٤ و٣المــواد  :٧٢٢القضــية   

 / حزيـران ٢٦ ((Oberlandesgericht Frankfurt a. M. - 26 Sch 28/05)فـرانكفورت  
 )٢٠٠٦يونيه 
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 من اتفاقية البيع) ١ (٧المادة 
ــية    ــواد  :٧٢١القضـ  ٦٠و) ١( ٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المـ

ــيا في : ألمانـــيا‐  مـــن اتفاقـــية البـــيع٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب(  المحكمـــة الإقليمـــية العلـ
 )٢٠٠٦فبراير / شباط٨(  (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04)كارلسرويه

 
 من اتفاقية البيع) أ( ١٠المادة 

ــية    ــواد  :٧٢٧القضــ ــن ٧٨ و ٧٣و) ٢( ٤٧و) ٢( ٤٥و) أ (١٠و) أ (١المــ  مــ
ــيع  ــية الب ــيا‐ اتفاق ــئة التحكــيم،   : إيطال ــرفةهي ــيلانو    غ ــدولي والوطــني لم ــيم ال  التحك

Arbitral Tribunal - Chamber of National and International Arbitration of Milan  
 )٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨(

 
  من اتفاقية البيع١٨المادة 

ــيا - مــن اتفاقــية البــيع ) ٣( ١٩ و ١٨ و٤ و٣المــواد  :٧٢٢القضــية     المحكمــة :ألمان
 (Oberlandesgericht Frankfurt a. M. - 26 Sch 28/05)الإقليمـية العلـيا في فـرانكفورت    

 )٢٠٠٦نيه يو/ حزيران٢٦(
 

 من اتفاقية البيع) ٣ (١٩المادة 
 المحكمة  :ألمانيا - مـن اتفاقـية البـيع     ) ٣( ١٩ و   ١٨ و ٤ و ٣المـواد    :٧٢٢القضـية     

  (Oberlandesgericht Frankfurt a. M - 26 Sch 28/05)الإقليمـية العلـيا في فـرانكفورت   
 )٢٠٠٦يونيه / حزيران٢٦(

 
  من اتفاقية البيع٢٧المادة 

ــية   ــواد  :٧٢٣ القضــ  )١ (٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٧٨ و ٧٧ و ٧٤و

(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 
 

  من اتفاقية البيع٣٥المادة 
) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المــواد  :٧٢١القضــية   

 المحكمـــة الإقليمـــية : ألمانـــيا‐  مـــن اتفاقـــية البـــيع٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠و
فـبراير  / شـباط ٨ ((Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04)العلـيا في كارلسـرويه   

٢٠٠٦( 
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ــية    ــواد  :٧٢٣القضـ ) ١ (٥٨ و٥٣، و)ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المـ
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٧٨ و ٧٧ و ٧٤و

(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 
 

 من اتفاقية البيع) د) (٢ (٣٥المادة 
ــية    ــا :٧٢٤القضــــ  ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د) (٢ (٣٥واد لمــــ

 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         :ألمانـيا  - ية البـيع   مـن اتفاق ـ   ٦٩ و ٦٧ و ٦٦و
(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 

 
  من اتفاقية البيع٣٦المادة 

ــية    ــواد  :٧٢٤القضــــ  ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د) (٢ (٣٥المــــ
لمحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         ا :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٦٩ و ٦٧ و ٦٦و

(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 
 

  من اتفاقية البيع٣٨المادة 
ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ  )١ (٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ

 يا في كوبلينـتس المحكمـة الإقليمـية العل ـ   :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع   ٧٨ و٧٧ و٧٤و
(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 

 
  من اتفاقية البيع٣٩المادة 

ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ  )١ (٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينـتس     :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع   ٧٨ و٧٧ و٧٤و

(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 
  ٥٠و ،)ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د) (٢ (٣٥المــــــواد   :٧٢٤القضــــــية   

ــيا -  مــن اتفاقــية البــيع ٦٩ و٦٧ و٦٦و   المحكمــة الإقليمــية العلــيا في كوبلينــتس :ألمان
(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر /ول كانون الأ١٤( 

 
 من اتفاقية البيع) ١ (٣٩المادة 

ــية    ــواد  :٧٢١القضـــ  ) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المـــ
المحكمة الإقليمية العليا في  :ألمانيا -  مـن اتفاقـية البـيع   ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠و

 )٢٠٠٦اير فبر/ شباط٨ ( (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04)كارلسرويه
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  من اتفاقية البيع٤٥المادة 
ــية    ــواد  :٧٢٤القضــــ  ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د) (٢ (٣٥المــــ

 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٦٩ و ٦٧ و ٦٦و
(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 

 من اتفاقية البيع) ١( ٤٥المادة 
 ) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المـــــواد  :٧٢١القضـــــية   

 المحكمة الإقليمية العليا في :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع    ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠و
 )٢٠٠٦فبراير / شباط٨( (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04)كارلسرويه 

 
 من اتفاقية البيع) ب() ١ (٤٥المادة 

ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ  )١ (٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٧٨ و ٧٧ و ٧٤و

(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 
 

 عمن اتفاقية البي) ٢ (٤٥المادة 
ــية    ــواد  :٧٢٧القضــ ــن ٧٨ و ٧٣و) ٢( ٤٧و) ٢( ٤٥و) أ (١٠و) أ (١المــ  مــ

 التحكــيم الــدولي والوطــني لمــيلانو   غــرفة هيــئة التحكــيم،  : إيطالــيا - اتفاقــية البــيع 
Arbitral Tribunal - Chamber of National and International Arbitration of Milan 

 )٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨(
 

  من اتفاقية البيع)٢ (٤٧المادة 

ــية   ــواد  :٧٢٧القضــ ــن ٧٨ و ٧٣و) ٢( ٤٧و) ٢( ٤٥و) أ (١٠و) أ (١المــ  مــ
 التحكــيم الــدولي والوطــني لمــيلانو    غــرفةهيــئة التحكــيم،  : إيطالــيا - اتفاقــية البــيع 

Arbitral Tribunal - Chamber of National and International Arbitration of Milan  
 )٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨(

 
 من اتفاقية البيع) ب) (٢ (٤٩المادة 

ــية    ــواد  :٧٢٤القضــــ  ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د) (٢ (٣٥المــــ
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٦٩ و ٦٧ و ٦٦و

923/06) (Oberlandesgericht Koblenz - 2 U  )٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 
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  من اتفاقية البيع٥٠المادة 
 ) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المـــــواد  :٧٢١القضـــــية   

 المحكمة الإقليمية العليا في :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع    ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠و
 )٢٠٠٦فبراير / شباط٨ ( (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04) كارلسرويه

ــية    ــوا :٧٢٤القضــــ  ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د) (٢ (٣٥د المــــ
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينـتس     :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع   ٦٩ و٦٧ و٦٦و

(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 
 

  من اتفاقية البيع٥٣المادة 
و) ١( ٥٨و ،٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المــواد  :٧٢١القضــية   

 المحكمـة الإقليمية العليا في      : ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠
 )٢٠٠٦فبراير / شباط٨(  (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04)كارلسرويه

ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ  )١ (٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         :ألمانـيا  - اقـية البـيع    مـن اتف   ٧٨ و ٧٧ و ٧٤و

(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06 ) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 
 

  من اتفاقية البيع٥٧المادة 
محكمــة الاســتئناف، شــركة : إيطالــيا -  مــن اتفاقــية البـيع ٥٧المــادة  :٧٢٥القضـية    

 .Corte di Cassazione, Sezioni Unite; n)  يوروسابمانـتوفاني وسـيرازي ضـد شـركة    

6/1999 - Mantovani & Serrazzi S.p.a – Eurosab S.a.r.l) ) ١٩٩٩فبراير / شباط١( 
 

 من اتفاقية البيع) ١ (٥٧المادة 
محكمــة الاســتئناف  : اإيطالــي - مــن اتفاقــية البــيع  ) ١ (٥٧المــادة  :٧٢٦القضــية   

(Corte di Cassazione, Sezioni Unite, Judgment No. 11088/98) تشـرين الـثاني  ٥ / 
 )١٩٩٨نوفمبر 

 
 من اتفاقية البيع) ١ (٥٨المادة 

ــية    ــواد  :٧٢١القضـــ  ) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المـــ
 المحكمة الإقليمية العليا في     :ألمانيا -  من اتفاقية البيع   ٧٤و) ب) (١ (٦١، و )ب (٦٠و

 )٢٠٠٦فبراير  / شباط٨ ( (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04)كارلسرويه 
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ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ  )١ (٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ
 المحكمـة الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس         :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٧٨ و ٧٧ و ٧٤و

(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)) ٢٠٠٦توبر أك/ تشرين الأول١٩( 
 

 من اتفاقية البيع) ب (٦٠المادة 
و) ١ (٥٨ و ٥٣ و ٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و ٣٥و) ١ (٧المواد   :٧٢١القضية    

 المحكمة الإقليمية العليا في     :ألمانيا -  من اتفاقية البيع   ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠
 )٢٠٠٦فبراير / شباط٨ ( (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04) كارلسرويه

 
 من اتفاقية البيع) ب) (١ (٦١المادة 

ــية    ــواد  :٧٢١القضـ  ) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المـ
 المحكمة الإقليمية العليا :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠و

 )٢٠٠٦فبراير / شباط٨ ( Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04 في كارلسرويه
 

  من اتفاقية البيع٦٦المادة 
 ٦٦و ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و ٣٦و) د) (٢ (٣٥المواد   :٧٢٤القضـية     

 المحكمـــة الإقليمـــية العلـــيا في كوبلينـــتس    : ألمانـــيا-  مـــن اتفاقـــية البـــيع  ٦٩ و٦٧و
(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 

 
 ية البيع من اتفاق٦٧المادة 

 ٦٦و ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و ٣٦و) د) (٢ (٣٥المواد   :٧٢٤القضـية     
  الإقليمـــية العلـــيا في كوبلينـــتس   المحكمـــة:ألمانـــيا -  مـــن اتفاقـــية البـــيع  ٦٩ و٦٧و

(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 
 

  من اتفاقية البيع٦٩المادة 
ــية    ــواد  :٧٢٤القضــــ  ٥٠و) ب) (٢ (٤٩ و٤٥ و٣٩ و٣٦و) د) (٢ (٣٥المــــ

  الإقليمـية العلـيا في كوبلينتس       المحكمـة  :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع      ٦٩ و ٦٧ و ٦٦و
(Oberlandesgericht Koblenz - 2 U 923/06)) ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول١٤( 

 
  من اتفاقية البيع٧٣المادة 

 مـن اتفاقية    ٧٨ و   ٧٣و) ٢( ٤٧و) ٢( ٤٥و) أ (١٠و) أ (١المـواد    :٧٢٧القضـية     
ــيا - البــيع  - Arbitral Tribunalالتحكــيم الــدولي والوطــني لمــيلانو  غــرفة هيــئة التحكــيم، : إيطال

Chamber of National and International Arbitration of Milan )٢٠٠١سبتمبر / أيلول٢٨( 
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  من اتفاقية البيع٧٤المادة 
ــية    ــواد  :٧٢١القضـــ  ) ١ (٥٨ و٥٣ و٥٠و) ١ (٤٥و) ١ (٣٩ و٣٥و) ١ (٧المـــ

 المحكمة الإقليمية العليا في     :ألمانيا -  مـن اتفاقـية البيع     ٧٤و) ب) (١ (٦١و) ب (٦٠و
 )٢٠٠٦فبراير / شباط٨(  (Oberlandesgericht Karlsruhe - 7 U 101/04)كارلسرويه

ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ   )١ (٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ
  الإقليمـية العلـيا في كوبلينـتس   المحكمـة  :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع   ٧٨ و٧٧ و٧٤و

(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06) ) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 
 

  من اتفاقية البيع٧٧المادة 
ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ  )١ (٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ

  الإقليمـية العلـيا في كوبلينـتس   المحكمـة  :ألمانـيا  - قـية البـيع   مـن اتفا ٧٨ و٧٧ و٧٤و
(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 

 
  من اتفاقية البيع٧٨المادة 

ــية    ــواد  :٧٢٣القضــ  )١( ٥٨ و٥٣و) ب( )١ (٤٥ و٣٩ و٣٨ و٣٥ و٢٧المــ
  الإقليمـية العليا في كوبلينتس المحكمـة  :ألمانـيا  -  مـن اتفاقـية البـيع   ٧٨ و٧٧ و٧٤و

(Oberlandesgericht Koblenz - 6 U 113/06)) ٢٠٠٦أكتوبر / تشرين الأول١٩( 
ــية    ــواد  :٧٢٧القضــ ــن ٧٨ و ٧٣و) ٢( ٤٧و) ٢( ٤٥و) أ (١٠و) أ (١المــ  مــ

 Arbitralالتحكيم الدولي والوطني لميلانو غرفة هيـئة التحكـيم،   : إيطالـيا  - اتفاقـية البـيع  

Tribunal - Chamber of National and International Arbitration of Milan )٢٨ 
 )٢٠٠١سبتمبر /أيلول

 


